








Auguste Rodin.

Prawda, iz sa artysci, ktérzy nie majac da-
ru cierpliwosei wyezekiwania chwili, gdy w zu-
pétnosei talent posiada a tworzac przedtem rze-
czy dziwaczne w fredei i formie dalekie od
prawdy, zwa to ,oryginalnoscia®, Ze sztuka jed-
nak ten okres ,,zabkowania‘ artystycznego, niema
nic wspolnego®.

W innem miegjscu twierdzi Rodin:

ndaponezyey sa wielkimi czeicielami przyro-
dy, ktora poznali i przestudjowali w sposdb zna-
komity.

Sztuka nie jest niczem innem jak tylko po-
znawaniem przyrody. Na tej nauce zasadza sie
wielkosé sztuki klasyeznej i gotyku.

W naturze tkwi jadro rzeczy. My sami z sie-
bie nic nie wynajdujemy, nie jestesmy tworcami...

Grecy przetwarzali, z pewng przesada w cha-

Auguste Rodin.

Fryz do bramy piekielnej.

rakterystyce ksztaltow, tylko to co widzieli. Czy-
nili to uczciwie i sumiennie. I doprawdy, artysta
musi byé uezeiwym!

Nie wystarczy, jesli sobie w duchu powie,
iz nieudaly mu sie pewne szezegoly rzezby, cze-
go publiczno$é nie dostrzeze.

Lecz chociaz publiezno$é nie zauwazy, wy
wiecie o tem i przybieracie zadowolona, dumna
poze tworey, ktory pokonal wszystkie trudnosei.
Nie mozna by¢é w niezgodzie z wlasnem sumie-
niem nawet wtedy, gdy chodzi o drobnostki.
Drobnostki spowodowaé moga latwy upadek.

Sztuka wymaga takiej rozwagi, sumiennogei
i cierpliwosei, o jakiej pojecia nie maja dzisiej-
si ludzie a zwlaszeza miodziez. Zrozumieé to
jej trudno a ¢6z dopiero dzialaé? Zyje sie dzis
za gorgezkowo, zawezesnie chee sig wybié w ry-
walizujacem otoczeniu, nie zna-
chodzi sie nawet czasu, by po-
znaé dokladnie siebie, stopien
i kierunek swego talentu.

Miodzi Iundzie poluja na
pierwsza 2z brzegu ,oryginal-
nos¢', nasladujac ja bez zasta-
nowienia sie, czy to coskolwiek
warte. Taka ,oryginalnosé* nie-
ma racji bytu. Oryginalnosé
tworzona dla oryginalnogei, sta-
je sie konwencjonalizmem, jak
wszystko inne. Najpierw oprzeé
si¢ nalezy moeno o nature, re-
szte zostawiajge temperamento-
wi, ktory, jesli jest prawdziwy
a nie udany bedzie sie zawsze
potegowal.

Wielu mlodych artystow
biega po muzeach a wychodzac
z nich krzyezy: ,Teraz jestes-
my odrodzeni, mamy dusze ja-
ponska, botticellowsks i teraz
z niej swa tworezosé czerpad
bedziemy”!

W istocie rzeczy ei pano-
wie majg inna dusze, leez nie
japoniska i botticellowska, lecz
zlodziejska.

Zanikla tradyeja praey i ter-
minowania u mistrzéw. Anatol
France twierdzi, iz  dawniej
uczenn dwa lata musial zamia-
taé¢ pracownie mistrza, farby

»Z spizowej epoki”, rozciera¢ i shluzyé jako model




zanim naueczyciel pozwolil mu malowaé.
Dzid za latwo artystom wszystko przy-
chodzi a zamiar artystyezny nie zna-
chodzi czasu by modgl sie zupelnie skry-
stalizowad,

Pokonanie frudnoseci nasuwajacych
sig 1 oporu, krzepi charakter i wyrabia
site”,

W innem miejscu twierdzi Rodin,
oz rzezbiarz w przedstawieniu figury
musi przesadzi¢ w natezeniu muskulow
i skrotéw ramion, musi uwydatnié pe-
wne miejsca wiekszemi zaglebieniami,
lub wynioslosciami, niZzli to sie spotyka
w naturze. Rzezba jest sztuka zaglebien
i wynioslosei i nic niema wspoélnego
z gladkiemi o nie modelowanej powierz-
chni cackami. Laicy nazywaja takie
wymodelowane dzielo ,,nieskonczonem®.
Tymezasem przeeiwnie, tylko do ostat-
nich szezegoléw wymodelowana figura
daje wraZenie zwigzanej calosci, kryja-
cej w sobie odblask #Zyecia. Publicznosé
nie rozumie tego i nazywa dzielami
sztuki, gladziutko wypolerowane figurki,
[nnych prac nie pojmuje, te wymagaja
uksztaltowania sie wyZszego mysli i in-
nego stopnia kultury artystyeznej. Pérault, wiel-
ki rzezbiarz twierdzil: ,,Tamci uznaja twory
skonezone, ja zas nieskonczone.

Celem sztuki nie jest bojazliwe kopjowanie
przyrody. Odlew z natury jest najdokladniejsza
kopja a jednak niema #ycia w sobie; brak mu
wyrazu, ruchu, jest bezmyslny. Brak mu prze-
sadyl... Odpowiednia przesada w ukladzie plasz-
czyzn dodaje zycia, podkresla wdziek, jesli czy-
ni sie to ze smakiem i w sposéb wiasciwy.

Wartosé rzezby thwi w formie modelacji,
W sposobie przeprowadzenia linji zyeia, wzdluz
zaglebien 1 wazniesien, w sposobie harmonijnego

Auguste Rodin.

LBurza®“,

utrzymania $wiatta i cienia. Nie moZna wykon-
ezaé jednej pariji kosztem innych, w dziele zag
calem musi by¢ wszystkop odporzadkowane w utrzy-
mujacym ealosé, rytmie, stylizacji. Rodzaj i spo-
s6b przesady zawisly jest od smaku i tempe-
ramentu artysty*.

Auguste Rodin w sztuce swojej stoi odo-
sobniony mimo, iz wielu znalazl nasladowedw
i epigondw. Charakter jego tworczosei jest zbio-
rowynl wyrazem naszej epoki a dziela jego na-
leza do najwspanialszyeh, jakie wydal genjusz
romanskiej rasy.

Marjan Dienstl.

Auguste Rodin.

Fryz do bramy piekielnei.






















coraz wieksze zamieszanie w
gabinetach dyplomatycznych Eu-
ropy.

W smutnej wojnie obecnej
wychodzi na jaw okrutny cy-
nizm przemoey militarnej i roz-
pasanie nizkich instynktow na-
rodaw,

Wojna obecna z powodu mo-
tywow wybuehu i okrucienstwa
w prowadzeniu, nalezy do naj-
smutniejszych w historji Slo-
wianszezyzny.

Na zalgezonych fotografjach
widzimy czlonka sztabu, jene-
ralnego rumurnskiego, odbywaja-
eych narade w sprawie okupa-
eji goérnej Bulgarji, ktéra juz
czesciowo dokonano.

»Koeciol balkanski“ od dwu
tygodni znowu w ogniu. Zawisé
i cheiwosé przy podziale wojen-
nych tupow, wystapity wsrod
dawnych sprzymierzencow z
pierwotna dzika brutalnoseia.

Bulgarja, ktira sposobila sie
juz do roli sfowianskich Prus,
osaczona przez Serbje, Grecje
i wreszeie Rumunje, utracila
juz mir zwyciezey i po lieznych
krwawyeh bratobéjezyeh bojach
blaga moecarstwa o interweneje.

Pod Egri Palanky 2z dwu
stron naciskaja armje bulzar-
ska sily serbskie. Na linji Ra-
dowiszta-Strumica polaczyly sie
jnz wojska greckie z serbskimi,
w czasie, gdy na terytorjum
bulgarskie wkroczyla juz $wie-
Za armja, rumunska:

Wypadki mkna na Balkanie
jedne za drugiemi, sprawiajac Konstanty X1l krdl grecki z prezesem minist: Ow Venizelosan pa placu boju.

T

PREMJUM ARTYSTYCZNE ,ZLtOTEGO ROGU«.

W dniu 20 lipca r. b.odbedziesie w lokalu naszej redakeji, Krélewska 27, rozlosowanie
migdzy naszych pétrocznych i rocznych prenumeratoréw, artystycznego premjum za czerwiee
r. b., na ktére skladaja sie nastepujace obrazy:

1) S. Biedrzyiiski — , ICwiaty®. 3) S. Gatczyriski — , Przedwieczerz*.
2) S. Gatezyriski — , Nad jeziorem®, 4) R, Radwarniski — 0 zachodzie,
Uwaga. Prenumeratorowie, otrzymujacy pismo nasze przez ksiegarnie, zechea za posred-
nictwem odnosnych ksiegari, podaé swe adresy. Administracja ,Ziotego Rogu”.



I TEATRU LETNIEGD — ,MODNE MAKZENSTWO"

Akt I. P.Lubicz-Sarnow-
ska, Suknia podrézna z welny
damier, W paski biale z popie-
latym. Plaszez automobilowy
popielaty. Toczek aufo. zielony
z szalem koloru champagne.

P. Piechor Stréj automobi-
lowy. Piekny bialy plaszez, to-
czek quio bialy z bialym sza-
lem.

Akt II. P, Lubicz-Sar-
nowska (nasza rycina). Ko-
slijum sportowy do ja-
zdy konnej po mezku.

Mile sportowe spodnie
sukienne, ciemno grana-

towe, diugie czarne lakie-
rowane buty, koszula bia-
la z drap de dames,
pas szeroki ze sznurkow
(ficelles) Calosé idealnie
zgrabnej postaci uroczej
artystki. Trudno o bar-
dziej udane sportowe zja-
wisko.

G R IR WERE W B T S S

P. Pichor, Jak zawsze ba-
jecznie szykowna 1 wytwornie
elegancka, Sirojna tualeta wi-
zytowa, Suknia modern style
biata adamaszkowa misfernie
drapowana, biala stylowa kryza
7z koronek, przybranie z czar-
nych aksamitnych guziezkow,
Wysoki toezek pokryty Lkrepa
orange 7 korong z bialych In-
dyjskich pidrek. Plaszez aksa-
mitny granatowy wspanialy bia-

Akt 11,

P. Lubicz - Sarnowska w kostjumie
sportowym.

ramionach, (rycine
nastepnym nume-

iy lis na
podamy W
rze),

Akt 1II. P. Lubicz-Sar-
nowska. Biala karbowana z
satin lainé, szarfa cerise, z
crepe de Chine. Kapelusz ca-
peline z czarnej gazy, z czar-
nym olbrzymim gazowym mo-
tylem.

P. Pichor. Sirojna nie-
zmiernie gustowna tualeta wizy-
towa, Spidnica satin feu-
tré koloru champagne
przeslicznie upieta, na
przodzie przybranie zwa-
ne panne czarne aksamit-
ne zdobne haftem wscho-
dnim. Bluza aeroplan =
bialego chiffon na wierz-
chu weste z koronek
champagne kapelusz bia-
ly z fantazyjnem czarnem
upieciem,

Marcéle.
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POEZJE, POWIESCI,

TADEUSZ JAROSZYNSKI.

BOHATE

POWIESC.

S

— To zdradal — krzyknal ksiaze, nie
panujae juz diuzej nad soba.

Schwarcenberg zerwal sie z fotela. Sta-
ngt wyprostowany jak struna, podnidst, wy-
soko glowe i trzasnal sie po rekojesci
szpady.

— Dobrze! policzymy sie.

Ziwrdcil si¢ po zolniersku lewo w tyl
i zamaszystym krokiem wyszedl.

Zamknely si¢ za nim drzwi z hukiem.

Ksiaz¢ pozostal sam... z zadumg. Mial
w duszy niesmak, bél, rozpacz.

Niebawem przyszedl z wizyta — Eusta-
chy Sanguszko.

— Md6j Eustachy, — zaczal ksiaze, po
przywitaniu — bede cie zapewne prosil na
sekundanta.

— No, ¢6z znowu?

— Przed chwilg powiedzialem stowa
prawdy Schwarzenbergowi. Mysle, Ze jutro
rano przysle mi z obozu wyzwanie,

Wyzwanie jednak nie przychodzito.

Schwarzenberg zamiast mysle¢ o poje-
dynku podpisywal z Ansettau konwencje
i niebawem zaraz przeprawil si¢ pod Ze-
grzem za Wislg, W kilka zas dni po tem
przyszlo za posrednictwem Bigniona oficjalne
zawiadomienie rzadu ksiestwa o odstapieniu
wojska austrjackiego od obrony Warszawy.

IX.

Bylo juz po dziewiatej, kiedy pana Mar-
ta, wrécila z wizyty od hrabiny Potockiej,
niestety, srodze zawiedziona. Nie ujrzala dnia
tego swego ubdstwianego bohatera, Tak bar
dzo pragnela tego spotkania, tak bardzo —
ufna zapewnieniom ukochanej synowicy ksie-

NOWELE I OPOWIADANIA.

cia — byla go pewna, ze zawdd ten odezu-
la, jak cios najboles$niejszy.

Ha, bylo w tem moZe jakie§ niejasne
zlowieszceze przeczucie, ze go juz losy nigdy
wigeej ujrzeé nie pozwola, Ze nigdy w zy-
ciu nie bedzie mogla spojrze¢ w te pigkne,
tajemnie kochane oczy, ze nigdy w Zyciu
nie dotknie dzielnej dioni najpierwszego ry-
cerza Polski.

Boze, tak tego pragnefa straszliwie, tak
goraco tesknila do tej chwili szezesliwej!

Stalo sie inaczej. Ksigze zajety spra-
wami publicznemi na zaproszenie hrabiny
Anetty stawic¢ sie nie modgl i wszystkie ze-
brane na herbacie panie byly z tego powodu
jakby zwazone, jakby nieswoje.

W salonach palacu na Krakowskiem
Przedmieseiu zapanowal nasiréj przygnebie-
nia. Daremnie uprzejma gospodyni z wia-
sciwg sobie zywoscig 1 niezréwnang umie-
Jetnoseig towarzysks starala sie go rozpro-
szyé. Chl6d wial zewszad niepokonany.

Zaczgto sie wezednie rozjezdzad.

Zgola inna atmosfera wypelniala skrom-
ny salonik w dworku na Grzybowie.

Krélowala tam mito$é goraca i zda sie
cieplem swem przesycala cale otoczenie.

Siedzieli przy klawikordzie panna Krys-
tyna z narzeczonym i jakby graé mieli na
cztery rece uwerture z Fletu zaczarowane-
go“, ale co chwila melodja urywala sig
co po6t taktu, porucznik Grabowski, chwytal
nagle przebiegajaca po klawiszach, reke na-
rzeczonej 1 przyciskal ja do ust gwaltownie.

— Ach, jakiz jestem szczesliwy!

— Alez cicho!

— Boze, jak ja ei, najdrozsza mam dzig-
kowag?

— Nic nie m6wié... graé uwaznie... nie
zrywadé taktn, strofowata z lekkim akecentem
zartobliwosei panna Krystyna. Niech pan
porucznik zachowuje si¢ przystojnie.

I wskazywala wzrokiem na siedzace opo-
dal dwie starsze panie.
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Rzeczywiscie pani sedzina, i pani ecze-
snikowa dla przyzwoitosel dotrzymywatly
mlodym towarzystwa. Siedzialy one w ro-
gu salonu na kanapie w cieniu, niejako od-
dzielone od klawikordu slupem Iluny  czer-
wonej, bijacej, od plonacego na kominku
ogniska. Poczciwe kobieciny, azeby zako-
chanym nie przeszkadzaé zbytnio swojg obec-
noscig udawaly, ze prowadzg szeptem, jakas
bardzo ozywiong rozmowe gospodarsky. Prze-
nikliwy, monotonny szept dwdch starszych
niewiast przerzynal ostro cisze w chwilach,
kiedy zamilkala muzyka i zagluszal dyskret-
ne szepty milosne. Nie mogl jednak zglu-
szyé szelestu pocalunkéw, jakie oficer z mio-
dziericzg namietnoscia, skladal na rekach
1kochanej.

Panna Krystyna byla zgorszona.

— Jak panu nie wstyd, — szepnela jak
mogla najciszej.

W odpowiedzi porwal jej obie dlonie
i wyecisnal na nich pocalunek tak niepoha-
mowany, taki dZwigezny i rozglosny, ze obie
panie starsze zaprzestaly nagle rozmawiaé
o sprawach gospodarskich i zaZenowane
spuseily oezy, jak na komende.

Sytuacja dozorezyn przyzwoitosel stawa-
Ia sig dosé drazliwa.

W tej ehwili jednak zadZwieczaly jan-
czarki przy chomatach. Jakies sanki zatrzy-
maly sie¢ przed dworkiem.

— Marcia — zawolala uradowana pani
czesnikowa.

Niebawem stanela istotnie we drzwiach
panna Marta.

Wiszysey powstali na powitanie.

Porueznik Grabowski podbiegl pierwszy
i, okrywajac reke przybylej pocalunkami,
wolal uradowany.

— Panno Marto, panno Marto, jaki ja
jestem szezesliwy.

Ale radoé¢ jego dziwnie odbila sig od
smutnej, ‘bole$nie zasepionej twarzy panny
Marty.

Byla blada i jakby zgaszona. Silge sig
na usmiech, przez Sciesnione gardio spytala:

— (67 tak szezeSliwego spotkalo cie,
panie poruczniku?

— Ach, pani, pani, wykrzykiwal hez-
ladnie... Jestem dzi§ najszezesliwszy z ludzil
Panna Krysta... Nie, doprawdy... to uosobie-
nie dobroci... to... to.

— Musimy c¢i oswiadezyé, Marciu, —
zaczela panna Krystyna — ze dzi§ wilasnie
postanowilismy z panem Janem.
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— Slub nasz w poczatkach marca, —
przerwal porueznik, — A jakze, juz w mar-
cu... Nieoceniona, nieocenional...

Rzucil si¢ znowu do calowania rak na-
rzeczone;j.

— Tak, ciggnela ona, postanowilismy
nie czekaé na wyjasnienie sie sytuacji poli-
tyeznej... Zreszta, mozecie by¢ pewni, jezeli
wypadnie... jezeli ojczyzna... jezeli obowia-
zek... no jezeli trzeba bedzie, azeby porucz-
nik Grabowski stanal znowu pod choragwig,
Krystyna Rytwianéwna nie zatrzyma w do-
mu meza, jak nie zatrzymywala narzeczo-
nego,..

(d. e. n.)

MARJAN ORLICZ. ‘

JaK W BAICE.

POWIESC.

4)

— Dajeie mi slowo, ze tak myslicie.

Orlinski wyeiagnal do niego szczerze
reke.

— Daje wam slowo. Kto tego nie zna?
Na kazdego z nas przychodzg takie chwile
zniechecenia, tylko, Ze trzeba im sig nie
dagé.

— Wiecie, mysle p6jsé jutro do Luwru
dobrze sie jeszeze przyjrzeé Boticellemu.
Pragnalbym stworzyé co§ w jego rodzaju,
przeszezepionego na grunt ojezysty, ze slo-
wianskinm naturalnie sentymentem.

— Co wy macie przeszczepiac? .. Szczep-
cie, sta¢ was na fto, tylko troche wigecej
wiary we wilasne sity. Dla mnie zreszta Bo-
ticelli nie nalezy jeszcze do tych, na ktérych
wzorowaé sie warto.

— A Ja, widgicie, dalbym kilka lat zy-
cia, zebym potrafil isé jego sladami. Czyta-
tem nie pamigtam czyje, Ullmana zdaje mi
sig, studjum o Boticelle'go , Afrodyte” zro-
dzonej z piany morskiej: ,to misterjum, przed
ktérem widz czuje sig¢ Swiadkiem jednej
z tych Swigtych tajemnic, jakie natura



w ksiedze swoich cudéw chowa”. Izgadzam
sig¢ z tem najzupelniej.

Orliniski pokrecil glowa.

— Znajduje ogromng przesade w tej
apoteozie. Zgodzg sig raczej z tymi, ktérzy
utrzymuja, iz delikatny, chorobliwy wdziek
jego postaci, tak silne robiacy wrazenie, po-
chodzi stad, Ze za model mu stuzyla ofia-
ra gruzlicy, Simonetta Catani, porwana w
23-im roku Zzycia przez te okropna ehorobe
i, ze Boticelli mimowiednie stworzyl typ
pieknej suchotnicy. Wiecie zapewne, ze je-
go nasladowey tak sie nim przejeli, iz odru-
chowo zdrowym swym postaciom pietno su-
chot nadawali. U Burne Jones’a np. doszlo
do tego, ze nawet zdrowi w przygotowaw-
czych studjach ludzie, stajag sie¢ mniej —
wiecej suchotniczymi na obrazach.

— Zeby sadzi¢ malarza, trzeba sie wezudé
nie tylko w jego prace, nie tylko w &rodo.
wisko, z ktérego wyszedl, w jego zycie, ale
i w sentyment, ktéry nim kierowal Jesli
nawet Boticelli w swej ,Afrodyte” dat typ
suchotnicy, to przyznajcie, Ze opuszczone ra-
miona i wklegsta nieco pier§, nie odejmuja
jej uroku, ale go jeszeze podnosza!

— Nie myéle temu przeczyé, jednak za
wzér bym go sobie nie obral nigdy. Wresz-
cie, stuchajcie mnie Zarski, szezerze wam
radze, nie ftrudZeie sobie glowy, tylko pra-
cujcie dalej wytrwale. Idzie doskonale.
Znam wasze obsesje. Pamietam, jakescie
byli ezas jaki§ pod absolutnym wplywem
Gauguin’a Cezanne’a, pod wplywem sztuki
egipskiej. Przechodzicie przez rézne etapy,
a wierzcie mi, szezerze wam mowie, nalezy
przedewszystkiem szukaé siebie, znalesé sie-
bie, umie¢ by¢ sobg. Na co wam kanony?
Nie badZcie ani tym, ani owym — badZcie
poprostu Zarskim.

Po wyjsciu Orliriskiego, Zarski ze zdwo-
jona energja wzial si¢ do obrazu.

Jak to jednak podnosiducha takie szeze-
re, dobre slowo, pomyslal. Inaczej idzie pra-
ca, inacze] si¢ na nig patrzy.

IL

Zarski, wehodzac z bulwarn de Clichy
W Wwazks, stromg uliczke Germain-Pilon,
mial ochote zawrdcié z drogi. Rozmyslit sig
jednak i wszedl odwaznie w ponury oslizgly
dziedzificzyk, przeszedt taki sam drugi i po-
omacku prawie dostal si¢ na ciemne, wiecz-
nie zablocone schody.

Juz od pierwszego stopnia kuchenne

swedy sloniny, smazonego $ledzia, kiGeily
si¢ 0 lepsze z fryturg i czosnkiem, mdlaco
podechodzily do gardla.

Trzymajac sie poreczy, wdrapal sie na
czwarte pigtro 1 pociagnal za tasme od
dzwonka.

Ofworzy! sam Cressauger w swoim zwy-
klym welwetowym garniturze i pilSniowym
kapeluszu, ktéry mu nigdy nie schodzil
z glowy.

Usprawiedliwiajac Zone, Ze nie zupelnie
zdrowa, przeprowadzil go przez jadalny po-
kéj, caly tak zawieszony ciekawemi praca-
mi, ze juz chyba gwozdzia nie bylo gdzie
whié, do sypialni-gabinetu.

Na szerokiem l6zku, zaslanem ze swa-
wolnem niedbalstwem, pani Louisa pod pie-
rzyna, narzucong tiulows kapsg, tonela w po-
wodzi koronek liljowego szlafroczka. Bardzo
jeszeze piekne rudawo-brazowe wlosy wily
sie kosmykami dokola czola, twarzy i ra-
mion niby weze Meduzy, Nieodlgezny papie-
ros buchal dymem pod sam nes, zakopcony
moeniej niz kiedykolwiek, Juz to szezegél-
ny miala spos6b palenia: dziesig¢ papiero-
s6w nie nadymilo tyle, co jej jeden. W no-
gach 16zka siedzialy dwie postacie kobiece,
na krzestach obok, na fotelikach jeszcze pa-
re os6b. Twarzy jednak na razie przy ge-
stych oblokach dymu i kopein z mocno fi-
lujacej lampy rozpoznaé bylo trudno.

Zarski goraco powitany, zostal zaraz
przedstawiony ogromnej i ogrommnie glosnej
ekssekretarce dziennika ,La Fronde* pani
Thierry, obecnie sekretarce i pomocnicy pa-
ni Cressauger w dzielach, ktére nigdy swia-
tla dziennego ujrzeé nie mialy, Z kolei mial
szezeseie poznaé panneg Irme Veron, niegdys
gwiazde Vaudevil'u dzis recytatorke ,vieilles
chansons de France“, dyrektora Desiré, dy-
rygujacego nie wiadomo czem i nie wiado-
mo gdzie i paru jeszeze innych.

Na progbe pani domu, wspartej lokeiem
na poduszee niby na rzymskiem fozu, panna
Irma mocno juz zdartym glosem uraczyla
obeenych dwiema ,chansons.

A propos starych piesni, zgadalo sie
o Yvette Guilbert. Dyrektor jat opowiadaé,
jak ongi ,wujaszek* Sarcey zbabral ja
w ,Temsie* nielitosciwie, jak ona zostaw-
szy po owej degrengoladzie literalnie na lo-
dzie, miala szezesliwg mysl wskrzeszenia
starych piesni francuskich i jak za ich po-
moca wrdcila do rozglosu i pienigdzy,
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Znal on jg jeszeze jako ,vendeuse“ ma-
gazynu ,Au Primtemps“. Nie bylo w niej
nigdy—utrzymywal krztyny talentu, wszyst-
ko tylko robione ,pour epaterles bourgeois®,
prawdziwa ,matuvuo®. *)

Wiysoki, cienki filozof, ktéry, jak szep-
nigto Zarskiemu mial zamiar obalié teorje
Kanta i Hegla, siedzial, nie otwierajac ust.

Inni, w eieniu, robili wrazenie statystow
na scenie.

Skad oni wyrwali to wszystko? Kiedy$
widzialo sig u nich $wiat zupelnie inny.
Swiat, bedacy wylgezng wlasnoscia Paryza,
poza ParyZem nie spotykany nigdzie, a ma-
jacy wsp6lnosé ze wszystkimi §wiatami: ar-
tystow, literatéw, muzykdéw-dyletantow jak
i wielkie talenty, dziennikarzy, bohemieg,
miodyech deputowanyech przyszlej slawy, mi-
nione wielkosei.

,Swiat dziwaczny, a zarazem taki cie-
kawy*, rozmys$lal Zarski, a coraz sig odru-
chowo ogladal poza siebie.

Z pod wysokiego ,trumeau® wydobywal
sig przykry, gryzacy odor, a jednoczesnie
odzywalo sie¢ jakies niepokojace mruczenie.

Panna Veron spostrzegla niepok6j Zar-
skiego...

— Pan, jak widze, nie znosi kota, ode-
zwala sie uprzejmie ,Viens, Mimi, viens
poupouce“. Ogromne, spaste jak wieprzak,
koecisko, skoczylo na 16zko i poezeto sie prze-
wala¢ po tiulowej kapie, zaczepiajgc coraz
pazurami za oczka i drac delikatna tkanine
niemitosiernie.

Zarski czul idjosynkrazje do kotow,
mial zreszta do$é juz i tego dziwacznego
przyjecia i tego dziwnego $wiata kaboty-
now.

Wistal i poezal sie zegnad.

Ale pani Cressauger zaprotestowala
7Y WO,

— Nie puszeze, pan musi z nami zjesé
obiad.

Tymezasem przybylo jeszcze dwoje gos-
ci: mlode malzenstwo: malarz z zona.

Zaledwie jednak zdazono dopelnié for-
malnoSei prezentacji lampa naraz poczela
charakterystycznie pykaé i tak Xkopeié, ze
pan Cressauger zmuszony byl wéréd ty-
sigeznych usprawiedliwiefi wyniesé jg tak,
jak zawstydzony ojeiec wynosi niesforne
dziecko.

#)y Przezwisko dawane kabotynom, przechwa-
lajacym sie swemi rolami: ,m’'as tu vu?“
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Zapanowaly zupelne ciemnosei, wéréd
ktérych Cressaugerowa podniosia sie ze swe-
go loza.

Zapalono druga lampe prawie réwniez
kopeaca i zaproszono do stolu.

(d. ¢. n.)

BOLESLAW BOURDON.

WO J N @,

NOWELA.

Tego dnia nie mégt SianoZecki nawet
doczekaé sig chwili, w ktdérej zegar wybije
szosta, tak bardzo pragnat wyjsé z biura. Byl
zdenerwowany. Od miesigca wezytywal sie
z drzeniem w gazety, pelne alarméw wojen-
nych.

Mialozby to byé prawda, Ze krwawe
widmo uciele$ni sie?...

Sianozeckiemu zrobilo si¢ tak nieprzy-
jemnie na tg¢ mysl, ze odezul poprostu fi-
zyezny bol w piersinch. Powolanie go jako
rezerwisty, do wojska, rozstanie z Zong
i dzieckiem, trudy i niebezpieczenstwa woj-
ny, mozliwosé strasznego kalectwa lub émier-
ci, wszystko to wirowalo mu w glowie chao-
tycznie, wstawalo w formie zgmatwanej, po-
rwanej w strzepy, w ulamki i =zaezynki
my§sli.

Rozgladnal si¢ podejrzliwie wokolo, a wi-
dzge kolegéw zatopionych w pracy, zlozyl
ostroznie akta, wstat z krzesla bez szelestu
i z ming sztucznie obojetna na kazdy wypa-
dek, szedl! cicho ku drzwiom, by nie obu-
dzi¢ niezyjej czujnosci i wymknaé sig nie-
spostrzezenie. Mogl w ostatecznosei wyjsé
jawnie, opowiedziawszy sie szefowi; ale szef
od kilku dni byl jaki$ chmurny i opryskli-
wy, przeto SianoZgckiemu nie w smak bylo
nasuwaé mu si¢ na oczy. W przedpokoju
ubral sie, przywdziawszy wobec palrzacego
nan z pod oka woznego maske sztywnego
chiodu 1 wyniostosei i ruszy! na ulice. Do-
piero gdy oddalil si¢ spory kawal od biura,
przystangl przed pierwsza lepsza wystawa



sklepowa, by médz swobodnie zastanowié
sig, poco wilasciwie wyszedf i dokad i&é
zamierza.

Nie wiedzial.

Poprostu nie mdgt usiedzieé na miejseu
1 dlatego uciekt z biura. Chciat jakosc dojsé
do ladu ze swojem wzburzonem wnetrzem,
pragngl uciszy¢ niepokdj, ktéry raz nafi na-
szedlszy, trapil go niepomieraie, cheial sie
przygotowaé na wszelks ewentualnosé i nie
da¢ sig zaskoezyé wypadkom.

Jaki§ rachunek sumienia musi przecie
zrobi¢! Musi nagiaé si¢ choéby wytezeniem
calej sily woli do pojecia koniecznosei nie-
uchronnej, nieodpartej, od ktérej uratowaé
go moglo chyba samobdjstwo albo ucieczka
zagranice.

Jest silny jak tur,zdréw jak rydz, wiee
wszelka mysl o udawaniu choroby przed
komisjg wojskowa bylaby dziecieca naiwnos-
cig. Samobdjstwo?... Eh, nie jest jeszcze tak
glupi, by bez kraficowego powodu palnaé
sobie w leb! A ucieczka?—Marzenie tylko,
rownie naiwne, jak préba udawaniania zdol-
nego do sluzby! Skad bowiem weZmie po-
trzebne pienigdze, co uezyni z Zong i dziec-
kiem, gdzie zagranica znajdzie odpowiednie
zajecie bez znajomosei jezykow, bez mozno-
sci przeczekania nieodzownych poezatk6w?
Przytem powrdt do kraju raz na zawsze za-
broniony, skazanie si¢ na tulacze zycie, bez
planu i eelu., wszystko to nie ma najmniej-
szego sensu. Wiee co zrobié, jak sig¢ pogo-
dzi¢ z ta przekleta mysls, ze jednak moze
juz niedltugo #rzeba bedzie p6jsé, fam?

.Sianozecki odwrécil glowe od wystawy,
na ktérg nie pawzyl, wlepil bledne oczy
W najbliZszego przechodnia i odganiajae
wszelkie metodyczne namysly, zastanawial
sie przedewszystkiem nad tem, dokad w tej
chwili péjdzie, czul bowiem, Ze na ulicy
w jednem miejscu nie wysloi a idac nie be-
dzie mogl swobodnie podumaé ze wzgledu
na ozywiony ruch uliczny, ktéry go draznil
i rozpraszal uwage.

Mogt p6j$é do domu, leez mysél o spot-
kaniu si¢ w takim nastroju z zong znieche-
cala go. Postanowil p6jéé do kawiarni.

Wiasnie gdy dochodzil do zbiegu kilku
ulic, na kilkanascie krokéw przed lokalem,
do ktérego mial zamiar wejsé, zobaczyl thum
ludzi, kotlujacy dokola Kkilku chlopakéw,
roznoszacych wieczorne dzienniki. Tkniety
ziem przeezuciem, pospiesznie skierowal kro-

ki w te strone i w tejze chwili dolecialy
mu do uszu wykrzyki kolporteréw:

— Waojna wypowiedziana!! Nadzwyczaj-
ny dodatek ,Heroldal«

Zbladt bardzo i zdawalo mu sie, Ze ktos
mu zlal plecy zimng woda. Gorgezkowo jed-
nak przecisnal sie przez tlum, wydarl chlop-
cu zadrukowany $wistek, rzucajac wzamian
drobna monete i1 wysuwajac sie z trudem
z coraz naplywajacej fali iudzkiej, whiegl
z kurezowo zacisnieta w dioni gazets do ka-
wiarni.

Tu dopiero oprzytomnial, zlozylt gazete
i wsunal ja do Kkieszeni zarzutki i tlumiac
wszystkie miotajace nim ueczuecia, upatrywatl
odosobnionego, stosownego do duman stoli-
ka. Na szezeSecie dojrzal taki stolik i za-
siadt przy nim z cieniem uczucia ulgi.

— Dla pana dobrodzieja kawka ezy her-
bata?—zapytal z glupkowata uprzejmoscia
nadbiegly kelner.

— Kawal

— W tej chwili sluze; pan dobrodziej
juz wie? Mamy wojne!—mdwil kelner z nie-
znos$ng safysfakeja zadowolonej Zzgdzy sen-
sacji.

Sianozecki spojrzal na niego tak dziw-
nym wzrokiem, ze kelner otworzyl glucho
usta, zamknagl je i oddalil sie bez slowa.
Dopiero w pewnem oddaleniu od goscia we-
zbrala w nim obrazona duma i mruknal pod
nosem: — Bydle...

Umyélnie wybral jakis nadpekniety spo-
dek, na talerzyku polozyl kawalek cukru
mniej, niz zwykle dodawano do poreji i po-
stawil kawe przed Sianozeckim tak niedba-
le, iz cze$é plynu wylala sie na tace.

Sianozecki jednak malo zwracal na to
uwagi, pragnge w duchu, by kelner jak naj-
predzej wynidst sie od niego do wszystkich
djablow. Przez chwile mignelo mu w my-
§li, Ze jezeli kelner teraz odezwie si¢ do
niego jakiemkolwiek slowem, rzuci mu
w twarz tace z calem naczyniem. Dopiero
gdy zobaczyl, Ze obrazony sluzacy pogardli-
wie obréeil sie na obcasie i odszediszy na
drugi koniec sali poczal rozmawiaé cos
z markierem od bilardu, uspokoit sie i wy-
jawszy kupiong gazete, poczal pospiesznie
czytaé telegraficzne wiadomosei.

Wiee rzecz, ktérej mozliwosé dreczyla
go od miesigca, stala sig¢ faktem dokona-
nym. Teraz juz nic go nie uchroni od Ze-
laznego musu...
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Sianozecki przestal na chwile mysleé;
zmartwial jakos i nie byl w stanie niczem
zapelni¢ naglej pustki wewnetrznej, ezy tez
wyswobodzié sig z pod przytlaczajgcego go
bezimiennego ciezaru. Mieszal machinalnie
lyzeczkg kawe i patrzyl Slepo w marmuro-
wg powierzchnie stolika.

Nagle, jak oslepiajgca blyskawica, zami-
gotata mu w duszy bezprzyczynowo przeraz-
liwie jaskrawa swiadomosé, Ze to naprawde
straszliwa pewno$é. Nic go juz nie uchro-
ni od wszystkich konsekwencji tej mysli,
stalo sie, przepadlo, szkoda nurzaé sie w bez-
Swiadomym oporze calego jestestwa przeciw
temu, co jest spizowo twardym faktem, rze-
czywistoscig mocng jak $mierd!

Bezwolnie posunal si¢ wewnetrznie o je-
den olbrzymi krok naprzéd, nie wiedzial
jednak nawet o tem, Ze stalo sie to kosz-
tem wielkiego wysitku, wstrzasnienia, bo
czolo zrosily delikatne kropelki potu i drzat
zlekka. Gdyby posiadal w tej chwili zdol-
nos¢ takiego poréwnania, zrozumialby, ze
stalo sie z nim fo samo, co si¢ dziaé zwyklo
W ktéryms momencie ze skazaficem, wypro-
wadzanym na szafof.

Odrazu potem naplynety mu do glowy
cale szeregi jasnych, zwieztych myéli, w wy-
raziste ksztalty ujetych.

Is¢ musi! Moze juz dzi§, za powrotem
do domu, zastanie karte, powolujaca go do
stuzby. Jakiemi slowami bedzie sig Zegnat
z zong? Jakie rady i wskazéwki ma jej zo-
stawié na dalsza droge zycia? dJak sig po-
godzi z bezpowrotng utraty calej spokojnej
przesziosci i jak zilamie dlawigey go zal?

Gdyby mial pienigdze, znaczniejszg su-
me pieniedzy, sprawa z Zong poszlaby lzej;
nie czulby palacych wyrzutéw sumienia, ze
pozostawia jg z dzieckiem na los stokroé
gorszy, anizeli ten, ktéry jemu przypadt
W udziale. Nie chodzi tu o naturalne uezu-
cia przywigzania i milosei tkliwej dwojga
zzytych sobg ludzi, ktére w tej chwili wy-
ciskajg mu z pod powiek dwie wstydliwe
a ogromnie bolesne lzy; idzie raczej o te
szara, powszednig, cigzka troske o byt i wszyst-
kie zwigzane z tem drobiazgi, ktére w ta-
kich chwilach urastaja do rozmiaréw kata-
strofy i lamig jednostke czlowieczg latwiej,
niz kiedykolwiek. 0, dlaczegéz nie oszeze-
dzal, gdy byla po temu sposobno$é, ezemu
nie poswigcil wiecej energji i wyrzeczenia
sig osobistych przyjemnostek, (by tylko za-
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bezpieczy¢é byt i zycie, bezwzglednych,trosk,
swoim najblizszym, ktérych przecie kochat,
wobec ktérych czul pelnie meskich obo-
wigzkow!

Ladna mitosél..,

Dotychezasowe utrzymanie? Alez lada slu-
zaoe] daje sie to samo! A prywatne biuro,
w ktérem pracuje, nie zapewni obecnie je-
g0 zonie ani szelagal...

Sianozecki odezuwal przygniatajacy wstyd

i beznadziejng tesknote do moznosci odmie-

nienia warunkéw. Uezucie to stawalo sie

tak nieznogne, Ze instynktownie poczal sig
broni¢ przed niem, podszeptami egoizmu.

(dok. nast.

CMENTARZ.

(Czwarte preludjum Szopena. — largo e-minor).

Odwiecany cmentarz opussczony
gatlezmi ssumi bugnych drzew.

Jak dzwony
pogrzebne, jakis brami w nich $piew.

To wiaty przycicha i sselesci
Jarzsebin purpurowa ki,

Z piesci
sapadle groby, zzotkly lisc...

T plynie poszept ghuchej skargi —
stargane strzepy martwych snow,

a wargt
pomarlych szepcq echa stow.

Zabraklo mowy w czas konania

t ofo teraz glucho brzmiq
Szemrania,

nabrzmiale bolem, fzami, kbrwig...

M. W. Rudnicki.




H. DE BALZAC.

@ N @ J.

(Z francuskiego).

% E

— Panie, — rzekl wuj, — oto od dwdéch
lat codzienn kraje mi sig serce. Wkritce i pan
bedziesz w tym poloZeniu. A choé zbraknie ei
tez, jak mnie, jednak rdéwnie Zywo odezuwaé
hedziesz straszliwy bél.

— Pan opiekowal sie nia, leczyl ja! —
rzekl pulkownik, a oczy jego wyrazaly wdzie-
cznosé i zazdrosé jednoezesnie,

Mezezyzni spojrzeli po sobie, i zrozumieli
sie wzajem; raz jeszeze usecisneli sobie dlonie
i stali tak nieruchomi, zachwyeceni wyrazem spo-
koju, rozlanym na twarzy spigeej. Od czasu do
czasu Stefanja wydawala westehnienie, i we-
gtehnienia te majace wszystkie pozory wzrusze-
nia, radosnie wstrzasaly sercem pulkownika.

— Niestety, — rzekl cicho Fajat, — niech
sig pan nie tudzi. Tylko we gnie wywiera wra-
zenie istoty normalnej.

Ci, ktorzy calemi godzinami godzinami przy-
patrywali si¢ czule uspionej kochance, i eczekali,
az oczy je] po przebudzeniu spotkawszy jego
wzrok, usmiechng sig don, zrozumiejg stodkie
i straszliwe uczucie, przepelniajgce serce pul-
kownika. Dla niego sen 6w byl zludzeniem;
zbudzenie — sSmiereig, przytem najokropniejsza
smiercig. Nagle z za drzewa wychylilo sie mlo-
de kozlgtko; w trzech susach przyskoezylo do
spiacej i poczelo ovbwagchiwaé jg. Stefanja zbu-
dzila sie, lekko stanela na nogach, ku wielkie-
mu zadowoleniu kaprysnego zwierzutka, Leez,
gdy spostrzegla Filipa, uciekla i pobiegla wraz
zZ SWym ezworonogim przyjacielem do Zywoplo-
tu; potem wydala ten dziwny okrzyk, ktéry
brzmial jak skarga sploszonego ptaka, ten okrzyk,
ktory pulkownik uslyszal, gdy przed paru dnia-
mi hrabina ukazala sie jemu i margrabiemu
d’Albon przy kracie. Tymezasem hrabina wdra-
pala sie na kasztan, zaszyla sie miedzy jego
rozlozyste konary 1 poezela przygladaé sie
obcemu » uwagy najeiekawszego slowika w lesie,

— Zegnaj! zegnaj! Zegnajl — rzekla, ale
dusza nie nadata slowu temu zadnego wyrazu,
zadnej intonacji.

Byla to obojetnosé ptaka, spiewajgcego swa
piosnke,

— Nie poznaje mniel — krzyknal pulko-
wnik w rozpaczy... Stefanjo, to ja, Filip, twdj
Filip!...

I nieszezesny pulkownik zblizyl sie do
drzewa; lecz gdy byl o trzy kroki od niego,
Stefanja spojrzata nan, jak gdyby z wyzwaniem,
cho¢ w oczach jej czail sie wyraz przestrachu;
potym jednym rzutem przeskoczyla z kasztanu
na akacje, ztamtad na sosne, na ktérej poczela
kolysaé sie z niebywala lekkoscia.

— Nie gon pan jej, — rzekl Faujat. —
W ten sposéb moze pan wzbudzié w niej anty-
patje, ktérej potem nie zdola pan przezwycie-

zy¢. Pomoge panu zblizy¢ sie do niej i obla-
skawi¢ ja. SiadZz pan na tej lawece. Jesli nie
bedzie pan zwracal na nig uwagi, biedna Ste-
fanja wkrotee nieznacznie zblizy sie do mniego,
aby mu sig przyjrzed.

— Ona nie poznaje mniel.. Uecieka prze-
demng!l.. — powtérzyt pulkownik, siadajac na
tawce i opierajac o drzewo, kidrego liscie rzu-
caly cienn na lawke.

Glowa opadla mu na piersi, ktéremi wstrzg-
salo tkanie. Doktér milezal. Wkrétee hrabina
pocichutku zsunela sie z wierzcholka sosny,
podskakujac, jak bledny ognik, kolyszac sip chwi-
lami w takt wiatru. Na kazdej galezi zatrzy-
mywala sie, bacznie sledzae nieznajomego lecz,
widzge, Ze ten nie rusza sig, ostatecznie zdecy-
dowala sie i skoczyla na trawnik, stanela i po-
czela sig zblizaé ku niemu przez laczke drobny-
mi krokami, Kiedy stanela kolo drzewsa, o kil-
ka stop od lawki, Fanjat rzekl do pulkownika:

— Wyjmij pan zrgcznie z mojej kieszeni
kilka kawalkéw cukru i pokaz jej, to sig zblizy
Chetnie wyrzekam sie dla pana przyjemnosei
uraczenia jej lakociami. Za pomoesg ecukru, za
ktérym przepada, powoli przyzwyczai ja pan do
siebie,

— Kiedy byla kobieta — rzekl ze smut-
kiem Filip — nie lubila zupelnie slodkich po-
traw,

Gdy pulkownik pokazal Stefanji kawalek
cukru, ktéry trzymal miedzy duzym a wskazu-
jacym paleem prawej reki, to wydala znéw
swoj dziki okrzyk i gwaltownie skoczyla ku Fi-
lipowi; potem zatrzymala sie, powsirzymana in-
stynktownym strachem, kiéry w niej budzil; ko-
lejno to odwracala glowe, to spogladala lapezy-
wie na cukier, jak tresowany piesek, kitoremu
pan nie pozwala dotknaé jedzenia, dopcéki nie
krzyknie mu: hop! Wreszcie zwierzece lakom-
stwo wzielo gére nad strachem. Stefanja rzuci-
Ia sie na Filipa, niesmialo wyciggnela dori swa
gliczna, opalona raczke, aby chwyeié zdobycez,
dotknela paleéw dawnego kochanka, zlapala ou-
kier i znikla w ggszezu drzew. Okropna ta
scena przygnebita do reszty pulkownika. Tonae
we lzach, ueiekl do salonu.

— Ozyz milosé posiada mniej mestwa, niz
przyjazn? — staral sie uspokoi¢ go doktér. —
Nie stracilem jeszeze nadziei, baronie, bo pamig-
tam, Ze moja biedna siostrzenica byla, przedtem
w stokro¢ gorszym stanie, niz ten, w ktorym
zastales ja pan dzis.

— Czyz to mozliwe? — krzyknat Filip,

— Chodzila nago, — odparl lekarz.

Pulkownik wstrzasnal sie ze zgrozy i po-
bladl, dokidr w bladosei tej znalazl podejrzany
jakis objaw, wiee wzial go za puls i znalazl
u niego silne pobudzenie. Naklonil go wiee,
aby polozyl sie do 16zka i dal mu na sen nie-
wielka doze opjum.

Przeszio o$m dni, w ciggu ktéryeh baron
de Sucy przezyl straszliwa chwile, tak Ze wkrot-
ce oczom jego zbraklo lez. Jego dusza zlama-
na, zgnebiona nie mogla pogodzié sie¢ z okrutng
rzeczywistodcia; lecz staral sie znalei¢ w nie-
gzezeseiu swem jakas poecieche. Bohaterstwo
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gu, ujrzala spalone namioly i szalasy, tragiczna
tratwe, ktora puszezono na wody Berezyny,
Major Filip stal na brzegu, miynkujac w tlumie
szabla. Hrabina de Vandiéres wydala okrzyk, od
ktérego mroz przebiegl obeenyeh i zblizyla sie
do drzacego z niepokoju pulkownika. Skupila
gie 1 napely przytomnym wzrokiem spojrzala na
ten dziwny obraz. Przez mgnienie szybkie, jak
blyskawica, oczy jej przybraly ten pozbawiony
inteligencji wyraz, ktéry widzimy w blyszeza-
eyeh vezach ptakéw; potem przesunela reka po
ezole, jak to czyni osoba, rozmyslajaca mnad
ezems; przyjrzala sie roztoczonmemu przed nig
widokowi, temu 2Zywemu wspomnieniu swej
przeszlosei, odtworzonej tutaj i nagle zwrdcila
glowe ku FRilipowi. Pognala go! Srod zebra-
nego tlumu panowalo naprezone milezenie, Pul-
kownik drzal caly i nie émial wymoéwié slowa,
doktor plakal. Piekna twarz Stefanji zlekka za-
rozowila sie, poczela nabieraé oZywienia i wresz-
cie przybrala zabarwienie normalne, jakie spo-
tykamy u mlodych, &wiezych dziewczat. Po
chwili byla juz rumiana. Zycie i szczedcie, oZy-
wione promieniami rozsadku, zwyeciezaly, ogar-
niajac ja, jak plomien, Konwulsyjne drzenie
wstrzgsnelo jej sercem, udzielilo sie calemu cia-
hu, Szalona praca, odbywajaca sie w mozgu
hrabiny, stawala sie dwiadoma. Stefanja zyla,
myslatal Zadrzala — moze ze strachu? Sam Bog
rozwigzywal przez lata milezacy jezyk i rzucal
znow iskre w te wygasla przed laty dusze.
Wola, jak prad elektryezny, ozywiala to cialo,
tak dlugo bezwolne.

— Btefanjo! — krzyknal pulkownik.

— Ach, to Filip! —rzekla nieszezesna hrabina,

Rzucila sie  w drzace ramiona, &tére wy-
ciagnal ku niej pulkownik, a ten udeisk kochan-
kow przerazil obecnych. Stefanja tonela we
Izach. Nagle lzy jej wyschly, zmartwiala, jak
razona piorunem i rzekla stabym glosem:

— Zegnaj, Filipiel.. Kocham cig... Zegnaj!

— Ach, umarlal — krzykng! pulkownik, roz-
wierajae ramiona.

Stary lekarz podtrzymal nieruchome cialo
siostrzenicy; objal ja z ezuloscia kochanka, wzial
na rece 1 usiadl z nig na kupie chrdistu. Spoj-
rzal na hrabine i polozyl na jej sercu swa star-
¢zg, konwulsyjnie drzaca reke, Serce nie bilo.

— Wiee to prawda? — rzekt z bélem, spo-
gladajac kolejno na nieruchomo stojgcego pul-
kownika 1 na Stefanje, ktorej obliczu smieré
nadala wspanialag, majestatycznie pigknag aure-
olg, ktéra jest moze zapowiedzig szczesdliwe-
go Zycia zaswiatowego... Tak jest, umarta,

— Ach, ten usmiech! — krzyknal Filip. —
Spojrz pan na jej usmiech! Czy to mozliwe Zeby
nie zyla?..

— Juz stygnie!.. — odparl Faujat.

Suey zrobil kilka krokow, aby oddali¢ sie
od tego strasznego widoku, leez po chwili przy-
stanal i zazgwizdal melodje, ktéra zwykle przy-
wolywal biedng oblakana. Ale kochanka nie
przybiegla, wiec oddalil sie chwiejnym krokiem,
zataczajae sie, jak pijany, weiaz gwizdzac, ale
juz nie odwraecajac sie...

%
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General Filip de Sucy uwazany byl w to-
warzystwie za czlowieka nader milego, a szeze~
golniej za nader wesolego, Przed kilku dniami
pewna pani winszowala mu w salonie jego do-
brego humoru i zawsze rownego usposobienia,

— Ach, pani, — odparl jej, — drogo place
za ma wesolosé, gdy zostaje wieczorem sam.

— Wiee pan bywa kiedykolwiek samotny?—
zartobliwie spytata.

— Nie, nigdy, — odparl z usmiechem,.

Gdyby baczny obserwator i znawea duszy
ludzkiej ujrzal w tej chwili wyraz twarzy Fili-
pa, niewatpliwie zadrzalby.

— Dlaezego pan sie nie Zeni? — nagabywala
go dama, majgea kilka cérek na wydanin, —
Jest pan bogaty, dobrze urodzony, utytulowany,
posiada pan wielkie zdolnosci, ma pan przed
sobg przyszlose, zycie usmiecha sie panu.

— Tak jest, — rzekla z usmiechem,
tym, ktéryeh zabija..,

Nazajutrz niewiasta owa ze zdumieniem do-
wiedziala sie, Ze baron de Suecy w nocy zastrze-
lil sie. Wyzsze towarzystwo dlugo nie moglo
uspokoi¢ sie po tem samobdjstwie i kazdy cheial
domysleé sig przyczyny tego kroku. ZaleZnie od
gustu, kazdy rozwiazywal zagadke te inaczej:
jedni tiémaczyli katastrofe gra, inni ambicja lub
zawiedziong milodcig, jeszeze inni ukrytymi grze-
chami jego zZyecia. Nikt nie domyslil sie, Ze byl
to ostatni akt dramatu, stéry siegal jeszeze 1812
roku, Tylko dwaj ludzie: sedzia d’Albon i stary
lekarz wiedzieli, Ze hrabia de Sucy nalezal do
tego gatunku mocnyech ludzi, ktérymi Bég dal
tragiczng moc w codziennej walce z napastuja-
cym ich potworem: rozpaecza... Lecz, gdy na
chwilg Bog cofnie podtrzymujgeaq iech poteing
dlon — padajg oni pod brzemienien.

ale
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Rinconete i Corfadillo.

Z hiszpanskiego przetfozyl Zdzistaw Milner.

— Prawdziwie, bracie, — wtracil Rincon, —
tak samo znajome nam sg te wszystkie miana,
jak sztuka latania w powietrzu.

— Chodzcie wiee Waszmosé ze mng o ja
wam po drodze objasnie znaczenie tych wyra-
zow i kilku innyeh, ktore wkrolce stang sie dla
was echlebem powszednim,

Puseili sig tedy w droge, a chlopiec poezat
wymienia¢ i objasnia¢ réZne wyrazy z gwary,
kiorg zloczyney tamtejsi sie posiuguja, mienige
ja germaniq. 0O wielu innyeh jeszeze rzeczach
gawedzili, gdyz droga byla dluga; miedzy inne-
mi zas, Rincon zagadnal swego przewodnika:

— Czy Waszmosé, prosze, tez ziodziej?






rézaniec o dZwiecznych paciorkach; za nimi we-
szla jakas staruszka odziana w faldzista suknie
i w milezeniu skierowala sig ku izbie. Zaczerp-
nawszy wody <$wieconej z kropielniey, uklekla
poboZnie przed obrazem; po diugiej chwili po
trzykroé¢ ucalowawszy ziemie i tylez razy pod-
niéslszy ku niebu rece i oezy, powstala, rzucila
swoj datek do koszyka i poszla przechadzad sie
wraz z innymi po dziedzirieu. W ten sposdb
zebralo sie wkrotee kolo czerdziestu oséb a ka-
#dy niemal z przybywajacych inaczej byl odzia-
ny iinnem widoeznie trudnil sie zajeciem. Zjawili
sie tez, jedni z ostatnich, dwaj dziarsey i wy-
tworni mlodziency: mieli was suty a podkreco-
ny, kapelusze o szerokich skrzydiach, kolnierze
z rabatami, barwne ponczochy z okazalemi pod-
wiazkami, szpady diuzsze nad przepisang mia-
re ¥), zamiast puginaldw, pistolety i zawieszone
u boku nosili puklerze. Ci, ledwo weszli, spoj-
rzeli z ukosa na Rincona i Cortada, jakgdyby
Zdziwieni obecnoscia nieznanyeh im twarzy
i zblizywszy sig do nich, spytali, ezy naleza do
bractwa. Rineon odpart twierdzaeco na pytanie,
dodajac:

— Jestesmy tutaj na uslugi Iechmosei.

Nadeszla chwila, Ze zeszedl z géry Imépan
Monipoedio, z tak wielkiem upragnieniem oczeki-
wany od owego cnotliwego grona. Byl to czlo-
wiek w wieku lat czterdziestu pieciu do czier-
dziestu szeseiu, wysokiego wzrostn, o <niadej
twarzy, zrosnietyech brwiach, ezarnej a gestej
brodzie i gleboko osadzonych oczach. Koszule
mial na sobie rozpietg na piersiach, a byl caly
tak gesto uwlosiony, ze poprzez otwoér istny las
widnial na jego piersi. Mial na plecach plaszez
bajowy, ktory prawie do samych stép mu spa-
dal, obuty byl w trzewiki, wloZone na ksztalt
pantofli; nogi mial pokryte przez szarawary plo-
cienne, szerpkie i tak dlugie, 2%e dochodzily mu
ponizej kostek. Na glowie mial kapelusz o dnie
w ksztaleie dzwonu i powiesistyeh skrzydlach;
przez piers i ramiona — przepasany temblak, na
ktorym wisial miecz krotki, o szerokiej klindze,
podobny do szpad, wyrabianych w Toledo, z wy-
rytym kolo rekojesci pieskiem. Rece mial krot-
kie i kosmate, palce grube, paznokeie szerokie
a zagiete jak pazury; nog nie bylo widaé, lecz
stopy mial pofwornie szerokie i kosciste.

Byt to, w rzeczy samej, istny okaz barba-

rzyney, ktorego wnetrzna istola w niczem nie
ustepowala owej surowej i nieforemnej powierz-

chownosei., Wraz z nim wszedl do izby prze-
wodnik naszyeh dwuch mlokoséw. Wazigwszy
za rece, Rinecona i Cortada, w takich slowach
przedstawil ich hersztowi bandy:

— Oto, mosei Monipodio, owi dwaj mlo-
dzieriecy, o ktéryeh waszmodei méwilem. Niech-
ze ich W.Mo$é wyegzaminuje, a przekona sie
ezy nie zasluguja istotnie na fto, bysmy ich
przyjeli do naszego bractwa.

— Chgtnie to uezynie
podio.

Zapomnielismy dodaé, Ze ledwo Monipodio
zjawil sig sa progu, wszyscy obecni sklonili mu
sig gleboko, Jedynie dwaj na korcu przybyli
wytwornisie, uchylili tylko jakby od niechecenia
kapeluszy i powrdeili do swej przechadzki po
dziedzineu. Nieco opodal przechadzal sie Moni-
podio, pytajac nowicjuszéw eczem sie trudnia,
skad rodem i czyimi sg synami.

Rincon odpart mu w te slowa:

— COzem sie trudzimy, wiadomo, skoro
przyszlismy do Waszmosei; miano, naszej ziemi
rodzinnej i nazwiska naszych ojcow, zda mi sie,
zadnej nie posiadaja wagi, boé tu chyba nikt
nie zechce uczeid nas jakimg zaszezytnym tytu-
fem, lub orderem, aby trzeba bylo dochodzié
naszej genealogji.

Ozwal sie na to Monipodio,

— Dobrze mdwisz, chlopeze; shusznie to,
vze ukrywasz te rzeczy, jesliby bowiem los
z czasem przeciw nam sie obrdeil, nie trzeba
aby bylo napisane w ksigdze sadowej, lub w lis-
cie wigziennej: ,Piotr, ezy Jan, czy Kacper, syn
takiego a takiego, urodzony w takiej a takiej
wsi, dzis zostal powieszony® albo: ,dzis chloste
odebral*; te i tym podobne wzmianki niezbyt
pochlebnie brzmia w cnotliwyeh uszach., Prazy-
zuaje wige, %e stuszng jest to zabiegliwogeig,
przemileze¢ miano rodzinnego kraju, ukry¢ na-
zwisko swych ojeow i wlasne zmienié; a choé
miedzy nami niema powodu cokelwiek ukrywaé

odpart Moni-

tymezasem spytam was tylko o wasze imiona
chrzestne.
Powiedzial wiec Rincon swe imie, a za
nim i Cortado toz samo uczynil,
(d. c. n.)

*)  Zbiér praw hiszpanskich z roku 1564, ogra-
niczal dlugesé szpad, jakie wolno bylo nosié, do
niespelna czterech stép (Y, vara).







posiada doniosle znaczenie dla biografji. Flora
i fauna niektdrych wysp i krai niekiedy zdradza
olbrzymie podobienstwo z flora i faung krajow
bardzo niekiedy oddalonyeh i paleontolodzy nie
moga objasni¢ tego podobienstwa na podstawie
historji ziemi. Odkrycie wmsogiego pochodzenia
gatunkéw da nam moznosc rozwiazania niejednej
zagadki w tej dziedzinie nauki. Z tego samego
punktu widzenia, bardzo ciekawe sa niedawne
doswiadezenia, dokonywane nad kwestja ofrzy-
mywania mieszaneow. Mianowicie ustanowiono,
ze¢ przez krzyZowanie moZna osiagnaé¢ zjawienie
sié nowych, w zunelnosei stalyeh gatunkow.
Précz tego botanicy dowiedli, Ze dla ofrzymania

nie sie rozwijaé. U powstalego wskutek krzyzo-
wania mieszanca w drugiem pokoleniu zachodzi
rozdzielenie cech, zgodnie z prawami Mendla,
wskutek ktoryeh jednoczesnie z nowemi roslina-
mi ofrzymujemy réwniez okazy, w zupehosci
podobne do formy pierwotnef. Jest to wazne dla
kwestji o przenoszeniu rosliny na wielka prze-
strzent. Ueczeni wielokrotnie spierali sig nad kwe-
stjg rozsiewania nasion—biernego i czynnego, za
pomoca ktérego rozprzestrzenia sie Zyeie na od-
dalonyeh wyspach i ladach,

Widzimy stad, Ze dlatego, aby dana roglina
mogla sie dostaé na wyspe, zazwyeczaj nie jest
konieezne, azeby ciezkie nasienie, udawalo sie

gatunku mieszanego wystarczy, jezeli
pylkn upadnie na znamig innego gatunku i poez-

ziarnko
(d. e. n.).

w diuga podréz. Wystarezy wprost ziarenko pyiku.

S. D.

KRONIKA POPULARYZAC]I WIEDZY.

Plamy na sloricu.

Rok 1913 jest okresem eczasu,
podezas ktorego mozna obser-
wowaé wzmocniona dzialalnogé
stonca, wyraZajaca sie w zwiek-
szeniu sie plam na powierzehni
tego kréla planet. Wydaje sie
to dziwne na pozor, Ze mowi
sig o wzmozonej dzialalnosei
stonea, skoro powierzchnia jego
sie zaciemnia, ale tak jest w
istocie.

Na slonicu sg ciagle wybuchy,
ktore z sila, jakiej sobie nawet
wyobrazié nie mozemy, wstrzg-
saja ognista atmosfera tej pla-
nety. Niekiedy bywaja tak sil-
ne, #%e rozdzieraja ognista po-
wioke atmosfery slonecznej. Ku
wytworzonej w ten sposéb prze-
paseil, ktérej srednica bywa nie-
kiedy pie¢ razy wicksza, niz
grednica kuli ziemskiej, sciaga-
Jja kolosalne snopy pary meta
licznej. Skutkiem zas oziebie-
nia, jakie tam je spoiyka, za-
mieniajg sie one w rodzaj Swie-
cacego deszezl.

Pod wplywem zwiskszajace-
o0 sie gorgea, ciala te znow
zamieniajg sie w pare, fraeac

swa wlasciwosé swiecenia, Owa
przepasé wypelnia sie ciemno-
seiami 1 w ten sposob powsta-
ja na sloneu plamy.

Posiadaja one ksztalty bardzo
nieregularne. Rozszerzaja sie,
gdy posiadajae wickszg ilosc
gazu, zmniejszajg sie, zas, sko-
ro ten gaz wyrzuca z siebie,
tak zwane pochodnie t. j. jezyki
ogniste, siegajace od jednego
brzegu przepasci do drugiego.
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Zjawieniu sig plam na slon-
cu fowarzysza t. zw. protube-
rancje. Sa to jakby wybuchy
kotla, przyczem wylatuja snopy
ogniste dlugosei przeszio 300,000
kilometrowl.. W czasie zadmie-
nia slonca, gdy ksiezye zakryje
zupelnie jego powierzehnie, te
protuberancje daja sie obserwo-
waé z latwoscig. Przedstawia-
ja sie one wiedy pod postacig
wibrujgcego pola fal swietinyeh,
dookota czarnej tarezy.

Plamy sloneczne posiadaja
barwe ciemno-fijoletowa a poja-
wiaja sie w okreslonych odste-
pach eczasu. Mianowicie osig-
gaja najwieksze natezenie co
lat jedenascie, dlaczegon?,.. tego
nie wiemy. Wydaje sie tedy,
jak gdyby jedno ,odetchniecie®
sloniea trwalo lat dziesieé, jak
gdyby serce naszego systemu
planetowego uderzalo tylko dzie-
wieé razy w eiggu stulecia.

W poeczatkaeh kazdego takie-
go perjodu plamy pojawiaja sie
naprzod w okolicach biegundéw
stonica 1 majg wtedy wyglad e-
liptyezny, z powodn zwyklego
objawu optyeznego. W miare,
jak zwieksza sie ezynnosé shon-
ca, zwiekszajg sie takze roz-
miary plam, ktére poruszaja sie
ku rownikowi planety, gdzie
staja sig najwickszemi,

Plamami na sloneu zajmujg
sie uezeni dopiero od poezatku
XVII wieku. W rokn 1611 as-
tronom Jan Fabricius pierwszy
stwierdzil, Ze sg one objawami,
pochodzacymi od samego ston-
ca. Obserwowanie zas ich ru-

chéw pozwolilo mu stwierdzié
riuch obrotowy sloneca kolo swej
osi w eiggu 25 dni.

Tworzeniu sie plam towarzy-
sza objawy elekfryezne tak sil-
ne, 7e mogay odbija¢ sie nawet
na naszej planecie. Daje sie
to mnaprzyklad spostrzegaé na
igle magnesowej, ktora wstrza-
saja niezwykle prady i na apa.
ratach  telegraficznych, ktére
podlegaja zaburzeniom, a w o0-
kolicach bieguna magnetyczne-
go na horyzoncie ukazujg sie
wspaniale zorze, gazy wybu-
chaja niespodziewanie w ko-
palniach, wulkany zaczynaja byc
niespokojne — jednem slowem
nasza planeta, zawdzieczajaca
swe #ycie stoficu, w calej pel-
ni odezuwa jezo wstrzasnienia,..

Tytoni a nerwy.

Niedawno we Frankfurcie nad
Menem odbyl sie zjazd lekarzy
niemieckich specjalistéw od cho-
rob nerwowych. Miedzy innemi
sprawami omawiano obszernie
choroby nerwoéw, powstajgce
wskutek nadmiernego uzywania
tytoniu,

Profesor Froehlich z Wiednia
na podstawie wlasnyeh doswiad-
ezen twierdzi, iz tak nieznaczna
ilogé nikotyny dostaje sie przy
paleniu do organizmu palgcego
iz palenie nie moze wywolaé
choroby émiertelnej. Tylko ten,
kto przez lata cale pali bardzo
duze, naraza zdrowie na szwank,

Objawy zatrucia przy pierw-
gzych probach palenia powsta-



Jja wskutek porazenia systemu
nerwowego, nie sg jednak wea-
le szkodliwe. Palenie wiacej
dziala szkodliwie na organy od-
dechowe, dzialajac najprzdd pod-
niecajaco, a potem obezwiladnia-
jaco. W drugim dopiero rzedzie
skutki nikotyny odczuwa serce,
dalej naczynia krwionosne, w
konieu aparat trawienia. Bada-
nia chronicznego ofrucia niko-
tyng jest nadzwyczaj trudne, po
niewaZz organizm nigdy sie nie-
przyzwyeczaja do trucizny tyto-
niowej, Jak dingo nikotyna po-
zostaje w organizmie ludzkim,
kiedy i jak organizm jej sie po-
zbywa — tego dofychezas nie
zbadano. Wiadomo jednak, Ze
i, ktérzy palac eygara bez cy-
garnicy, gryza koniec cygara,
na wieksze wystawieni sa nie-
bezpieczerstwo. W rezultacie
prof.  Froehlich  przestrzega
przed nadmiernem paleniem.

Profesor Frankl-Hochwart z
Wiednia twierdzi na moey swo-
ich doswiadezen, Ze nie zauwa-
zyl nigdy objawéw nerwowych
u tyeh, ktérzy pala fajke. Z 800
mezezyzn badanyeh przez pro-
fesora Frankla, a uwazajacych
sig za zdrowych, 230 nie palilo
Z 570 palgeyeh tylko trzecia
czgscé skarzyla sie na chwilowe
niedomagania. Przy badaniu 700
innych palgeych nrofesor stwier-
dzil, jako zatrueia nikotyna: bo-
le glowy, omdlewanie, bezsen-
nosé, zle usposobienie, ufrata
pamieci. Objawy te jednak szyb-
ko ustepowaly po zaprzestanin
palenia, W ostatecznym wnios-
ku prof. Frankl nie zabrania
umiarkowanego uzywania tyto-
niu, ostrzegajae przed jego nad-
uZyciem.

Zgodnie stwierdzono, Ze pa-
lenie szkodzi mlodziezy przed
ukoniczeniem 18 lat,

Nowy rekord s$wiatowy w
biegu godzinnym.

Na torze stadjonu w Sztok-
holmie odbyl sie bieg godzinny,
w ktorym wazigt udzial takze
francuski szampion, Jean Bouin
Wynik biegu stanowil sensacje,
gdyZz zwyciezea Bouin stworzyt
nowy rekord swiatowy. Miano-
wicie w ciagu godziny przebyl
19 klm. 21 m, bijae rekord Shrub-
bsa z 1004 roku o 281 m. W
biegn wazielo udzial 30 spdlza-

wodnikow. Bouin pokonal ich
wszystkich z latwoseig. Miedzy-
czasy Bouin’a przedstawiajg sie
nastepujaco: 5 klm.— 15.38; 10
klm.— 31.25; 15 klm, — 47.18 a
19.021—godzina,

Niezwykly wynalazek.

Nad niezwyklym wynalazkiem
w dziedzinie kolejnictwa pra-
cuje od diuzszego juz czasu wy-
nalazea amerykanski, Emil Ba-
chelet w Nowym-Jorku. Chee
on zbadaé wiszgca kolejke, ktd-
raby wedle jego teoretyeznych
obliczen, poruszala sie z szyb-
koseig 500 km. na godzine. Nie-
zwykla ta kolejka jest tak skon-
struowana, %e wagony beda
mialy do zwalezania jedynie
opor powielrza, natomiast tar-
cie o szyny jest zupelnie usu-
nigte, poniewaz potezne elektro-
magnesy unosza wagon w wy-
sokodei kilku milimetréw ponad
torem. WaZng czescia skladowa
konstrukeji maja byé tak zwa-
ne solenoidy (zwoje drutu przez
ktore przeplywa prad elektryecz-
ny, a ktére zachowuja sie jak
magnes). Solenoidy te ciggng
naprzod wagoniki, a réwnoczes-
nie umozliwiaja kierowanie,

Praktyczne doswiadezenia nad
dzialaniem swej konstrukeji wy-
konywa inZynier Bachelet na
probnym torze, dlugosei mniej
wiecej dziesieciu metréw. Male
wozki, wagi odmiu kilograméw
obeigzone procz tego 20 kilo-
gramami, wznoszg sie W wyso-
kosei 12 mm. nad szyng, a so-
lenoidy nadajg im niezmiernie
szybki ruch naprzéd. Bachelet
oblicza, Ze przy zastosowaniu
smigla aeroplanowego do poru-
szania wozkow moZnaby osia-
gnacé olbrzymig chyZoéé ruchu,
wynoszgea do 500 km. na go-
dzine. Czy jednak uda sie po-
myst urzeezywistnit?

Na pytanie to odpowiedzial
niedawno jeden 2z wybitnych
technikéw kolejowyech, M. Geitel,
jak nastepuje; ,,Préby dokonane
przez Bacheleta dowodza, ze
pomysi jego da si¢ prakbyeznie
urzeczywistnié. Ale co innego
maly ftor prébny i male prébne
wozki, a co innego tor praw-
dziwy i ogromne wagony kole
Jjowe. I mojem zdzniem pomysl,
aczkolwiek w zasadzie piekny
i dobry, nie da sie urzeczywist-

ni¢ na wielkg skale. Tak sadze
chociaZz nie upieram sie bynaj-
muiej przy tem zdaniu, Nie
wolno zapominaé, ze w dzisiej-
szym rozwoju techniki wszelkie
proroctwa 1 przepowiednie nie-
raz okazuja si¢ zawodne, anie-
jeden pomyst uwaZamy narazie
za niemozliwy do urzeczywist-
nienia twoér fantazji, zdobywa
sobie prawo bytu whbrew wszyst-
kim przewidywaniom pesymi-
stow“,

Bachelet nie zaprzestaje prob
ze swym wynalazkiem, nie zra-
Za sige ujemnymi krytykami ko-
legow w zawodzie, lecz pracu-
je mad dalszemi udoskonalenia-
mi. Niedaleka juz zupewne przy-
szlosé wykaze, czy sprawdza
sie jego nadzieje zastosowania
wynalazku mna wielka skale.
BadZ co badZ wynalazek stalby
sie przelomowym w dziedzinie
srodkow komunikaeji, i wprowa-
dzitby zasadnicze zmiany w sto-
sunkach,

Wynalazki kobiet.

yKobiety nie dorownaja nigdy
mezezyznom na polu wynalaz-
kow*. Tak sie zwykle mowi.
Czy slusznie? Przeezy temu
twierdzeniu liezba patentow na
wynalazki kobiece, udzielanych
rok roeznie, A juz od lat stu
kobiety wspdtubiegaja sie z mez-
czyznami na tem polu. W roku
1809 niejaka Marja Kiess, w
Niemezech, otrzymala patent za
udoskonalona maszyng tkacka.
Nastepna kobieta zdobyla pa-
tent w r. 1815 za ulepszone ko-
pyto do szycia trzewikéw, w
r. 1819 inna — za przyrzad ku-
chenny, W r, 1833 we Francji,
trzy kobiety ofrzymaly patenty
na wynalazki. Liezba ich od-
tad weigz wzrasta w Buropie.
Na poezatku XIX w. na 500
patentéw, jeden przypadl w u-
dziale kobiecie. W ostatnich la-
tach tego wieku—jeden na 115,
a4 dzis — jeden na 75. Jakiez
wynalazki robig kobiety? Wsze-
laki—od teleskopow i fodzi ped-
wodnyeh do lamp. Lecz blizsze
rozpatrzenie sie wykazuje, Ze
/s wynalazkéw kobieeych ozar-
nig potrzeby Zyeia domowego,
To tez na 7i3 patentéw, uzy-
skanych przez kobiety w ciagu
polirzecia roku, 1406 tyczylo u-
lepszenn w stroju, 1l4—w przy-
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rzadach kuchennych, 35 odnosi-
1o sie do mebli, 52 do czyszcze-
nia ubran i prania, bylo 81 pa-
tentow na aparaty do ogrzewa-
nig, 29 na zabawki, 34 na nowe
maszyny do szycia, 83 na ar-
tykuly medyczne, 22 na przy-
rzady budowlane, 18 na kuiry,
torby podrdzne, 10—na tapety,
G6—mna namioty i t. d. Byly tez
wynalazki w zakresie bieykléow,
ba, nawet automobiléw, podkow,
maszyn do pisania, maszyn
drukarskich i t. p. Te oyiry
i rodzaj wynalazkéw przekony-
wa, Ze kobiety nie sg tak po-
zbawione zmyslu inwenecyjnego,
jak przypuszezano przez tyle
wiekow,

Nowy stop.

W Ameryce wynaleziono stop
kobaltu z chromem, ktory mo-
%e wspolzawodniczyé co do
twardosci i trwalodei z najlep-
szymi gatunkami stali narze-
dziowej. Jedna jednak z naj-
wigeej godnyeh uwagi wilasno-
sci tego stopu jest jezo odpor-
nosé na wplywy chemicane,
gdyz dorownywa on pod tym
wzgledem ziotu, Stop ten nie
znajduje sie jeszeze w handlu,
jednak#ze dokonane proby daja
pewnosé, Ze bedzie sie on do-
skonale nadawal do wyrobu do-
ktadnyeh narzedzi i nozy, a
szezegolniej do wyrobu najde-
likatniejszyeh narzedzi chirur-
gicznych. Ciekawe bardzo wy-
niki dala miedzy innemi proba
dokonana na bardzo szybko o-
bracajacej sie tokarce. Pod

wplywem wysokiej temperatury,
spowodowanej szybkim obrofem,
ostrza narzedzi stalowych zo-
staly zunpelnie stopione, gdy
tymezasem narzedzie zrobione
ze stopu chromo- kobaltowego
pozostalo zupelnie nienaruszone,

Przysztos¢ zeglugi po-
wietrznej.

Pewien specjalista angielski
gaprzeeza powszechnie znane-
mu twierdzeniu, iz wiele lat
praktyki potrzeba bedzie jesz-
cze, by w dziedzinie Zeglugi
powietrznej sbworzyé cos prak-
tyeznego. Przeciwnie: obecny
stan techniki pozwala nam o-
siggnac¢ juz co tylko jest mo-
zliwem do osiggniecia na tem
polu. O ile chodzi o balony, to
zdaje sie, #Ze mnic nie stol na
drodze ku powiekszeniu wymia-
row balonu systemu sztywnego.
Jesli wymiary ich zwiekszg sie
dwa razy, to sila noéna bedzie
wiekszg osiem razy; w tym
wypadku sila poruszajaca mu-
sialaby zwiekszyé sie¢ o0 4 ra-
zy. Inaezej rzecz ma sie z sa-

molotami: przy podwojeniu ich
rozmiardw, moglyby one zabie-
ra¢ dwa razy wieeej paliwa;

jednoezesnie nalezaloby podwoid
sile poruszajaca, by otrzymaé
poprzednia szybkosé. W ten
sposéh nie nie wygralibySmy.
O ile chodzi o praktyezne wy-
niki, to jeden czlowiek nie
moglby dlugo pelnié sluzby wy-
wiadowezej na samolocie. Na
morzu zas w szezegolnosei, w

Maczka mleczna

jest

mglistyeh okolicach wysp bry-
tariskich, zakres sluzby samolo-
tow jeszeze bardziej jest ogra-
niczony.

Ulepszenie telefondw.

W Ameryce zaczeto stoso-
wa¢ urzadzenie, pozwalajace
na jednoezesne oznajmianie w
wielu salach na dworeu kole-
jowym o odjezdzie i przyjez-
dzie pociggéw. Urzednik, pel-
nigey sluzbe, oznajmia odejscie
pociagu, mowige do specjalne-
go telefonu, z ktérego glos roz-
chodzi sie do kilkunastu telefo-
néw, zaopatrzonych w tuby i
rozmieszezonych w  poczekal-
niach dworca kolejowego. W ten
sposob publieznosé slyszy clos-
ne 1 wyraZne oznajmienie o
przyjsciu i odejsciu poeciggéw

jednoczesnie we wezystkich sa-

lach, nie bedge naraZzong na
omylki, powstajace z powodu
zmieszania sie dZwiekéw z e-
chem.

Nowa pompa.

W Anglji wynaleziono nowa
pompe, ktora ma posiadaé wla-
snosel, niespotykane dotychezas
u maszyn podobnego Todzaju.
Pompa np. ma ssadé bez uprzed-
niego zalania woda przewodu
ssgeego. Trwalosé poszezegil-
nych czesei jest podobno duza,
Pompy te, o wielkiej liczbie
obrotow, przeznaczone sz do
napedu elektryeznego. Pozatem
zajmuja one malo miejsea i sq
wzglednie tanie.

najodpowiedniejszym

pokarmem dla niemowlat oraz dla osdéb dorostych

chorych na zsladek i rekonwalescentow.
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